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EN: Product identified by EAN number 4005329138690

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 4005329138690

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 4005329138690

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 4005329138690

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 4005329138690

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 4005329138690

ar foremal for foljande sdkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 4005329138690

é soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt zawiera ostre elementy tnace ? ryzyko skaleczenia. Zachowac ostrozno$¢ podczas

uzytkowania. Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci. Produkt nie jest

zabawka. Uzywac zgodnie z przeznaczeniem, wylacznie do wycinania papieru. Nie wkiadac¢ palcéw ani
innych czesci ciata w mechanizm tnacy. Nie uzywac produktu w przypadku uszkodzenia lub
nieprawidtowego dziatania.

Product contains sharp cutting elements — risk of cuts.Use caution when handling.Keep out of reach of

small children.This product is not a toy.Use only as intended, for cutting paper only.Do not put fingers

or other body parts into the cutting mechanism.Do not use the product if it is damaged or malfunctions.

Das Produkt enthdlt scharfe Schneidteile — Verletzungsgefahr durch Schnittwunden.Beim Gebrauch

Vorsicht walten lassen.AulSer Reichweite kleiner Kinder aufbewahren.Dieses Produkt ist kein

Spielzeug.Nur bestimmungsgemal verwenden, ausschlieflich zum Schneiden von Papier.Finger oder



andere Korperteile nicht in den Schneidmechanismus einfiihren.Das Produkt bei Beschddigungen oder
Funktionsstorungen nicht verwenden.

Le produit contient des éléments coupants tranchants — risque de coupure.Faire preuve de prudence lors de
l'utilisation.Tenir hors de portée des jeunes enfants.Ce produit n'est pas un jouet.Utiliser conformément a
sa destination, uniquement pour découper du papier.Ne pas introduire les doigts ni d'autres parties du corps
dans le mécanisme de coupe.Ne pas utiliser le produit en cas d'endommagement ou de dysfonctionnement.
Produkten innehaller vassa skédrande delar — risk for skarsar.Var forsiktig vid anvandning.Forvara
oatkomligt for sma barn.Produkten &r inte en leksak.Anvdnd endast enligt avsedd anvdndning, enbart for
att klippa papper.Stoppa inte in fingrar eller andra kroppsdelar i skarmekanismen.Anvénd inte produkten
om den dr skadad eller fungerar felaktigt.

Het product bevat scherpe snijdende onderdelen — kans op snijwonden.Wees voorzichtig bij
gebruik.Buiten bereik van kleine kinderen bewaren.Dit product is geen speelgoed.Alleen gebruiken
waarvoor het bedoeld is, uitsluitend voor het knippen van papier.Steek geen vingers of andere lichaamsdelen
in het snijmechanisme.Gebruik het product niet als het beschadigd is of niet goed werkt.

11 prodotto contiene elementi taglienti affilati — rischio di tagli.Prestare attenzione durante 1'uso.Conservare
fuori dalla portata dei bambini piccoli.ll prodotto non e un giocattolo.Usare secondo la destinazione d'uso,
esclusivamente per tagliare carta.Non inserire dita o altre parti del corpo nel meccanismo di taglio.Non
utilizzare il prodotto se danneggiato o in caso di malfunzionamento.

El producto contiene elementos cortantes afilados — riesgo de cortes.Tener precaucién durante su
uso.Mantener fuera del alcance de los ninos pequenos.El producto no es un juguete.Usar segun su
finalidad, inicamente para cortar papel.No introducir los dedos ni otras partes del cuerpo en el mecanismo

de corte.No usar el producto en caso de danos o funcionamiento incorrecto.



